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REGULAMENTO (CE) N.° 664/2009 DO CONSELHO
de 7 de Julho de 2009

que estabelece um procedimento para a negociacido e a celebracio

de acordos entre Estados-Membros e paises terceiros relativamente

a competéncia, ao reconhecimento e a execucdo de sentengas e

decisdes em matéria matrimonial, de responsabilidade parental e

de obrigacdes de alimentos, bem como a lei aplicivel em matéria
de obrigacdes de alimentos

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomea-
damente a alinea c) do artigo 61.°, o artigo 65.° ¢ 0 n. 2 ¢ 5 do
artigo 67.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu ('),

Considerando o seguinte:

(1) O titulo IV da parte III do Tratado constitui a base juridica para a
aprovacdo da legislagdo comunitaria no dominio da cooperagdo
judiciaria em matéria civil.

(2)  Tradicionalmente, a cooperacdo judiciaria em matéria civil entre
os Estados-Membros e paises terceiros tem sido regida por acor-
dos entre os Estados-Membros e esses paises terceiros. Estes
acordos, que existem em grande ntmero, reflectem frequente-
mente os lagos especiais entre um Estado-Membro e um pais
terceiro e destinam-se a proporcionar um quadro juridico ade-
quado as necessidades especificas das partes em causa.

3) O artigo 307.° do Tratado exige que os Estados-Membros recor-
ram a todos os meios adequados para eliminar as incompatibili-
dades entre o acervo comunitario e os acordos internacionais
celebrados entre Estados-Membros e paises terceiros. Tal podera
implicar a necessidade de renegociar esses acordos.

4 A fim de proporcionar um quadro juridico adequado as necessi-
dades especificas de um determinado Estado-Membro nas suas
relagdes com um pais terceiro, pode também existir uma mani-
festa necessidade de celebrar novos acordos com paises terceiros
relativos a dominios da justi¢a civil abrangidos pelo ambito de
aplicacao do titulo IV da parte III do Tratado.

(5) No seu Parecer 1/03, de 7 de Fevereiro de 2006, sobre a cele-
bragdo da nova Convencao de Lugano, o Tribunal de Justi¢a das
Comunidades Europeias confirmou que a Comunidade adquiriu
competéncia exclusiva para celebrar com paises terceiros acordos
internacionais, como a Conveng¢@o de Lugano, sobre matérias que
afectam as regras do Regulamento (CE) n.° 44/2001 do Conselho,
de 22 de Dezembro de 2000, relativo a competéncia judiciaria, ao
reconhecimento e a execucdo de decisdes em matéria civil e
comercial (%) («Bruxelas I»).

(") Parecer emitido em 7 de Maio de 2009 (ainda ndo publicado no Jornal

Oficial).
(®» JO L 12 de 16.1.2001, p. 1.
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Compete & Comunidade celebrar, nos termos do artigo 300.° do
Tratado, acordos entre a Comunidade e¢ um pais terceiro sobre
matérias que sdo da sua competéncia exclusiva.

O artigo 10.° do Tratado exige aos Estados-Membros que facili-
tem a Comunidade o cumprimento da missdo desta e se abs-
tenham de tomar quaisquer medidas susceptiveis de por em pe-
rigo a realizacdo dos objectivos do Tratado. Este dever de coo-
peracdo leal ¢ de aplicagdo geral, ndo dependendo do facto de a
competéncia comunitaria ser exclusiva ou nao.

No tocante a acordos com paises terceiros relativos a questdes
especificas de justica civil que sejam da competéncia exclusiva da
Comunidade, devera ser instituido um procedimento coerente e
transparente para autorizar um Estado-Membro a alterar um
acordo existente ou a negociar ¢ celebrar um novo acordo, no-
meadamente sempre que a Comunidade ndo tenha manifestado a
sua intengdo de exercer a sua competéncia externa para celebrar
um acordo com base num mandato de negociagdo ja existente ou
previsto. Este procedimento ndo devera prejudicar a competéncia
exclusiva da Comunidade nem o disposto nos artigos 300.° e
307.° do Tratado. Devera ser considerado uma medida excepcio-
nal e devera ter um ambito de aplicagdo e uma duragdo limitados.

O presente regulamento ndo devera ser aplicado se a Comunidade
ja tiver celebrado com o pais terceiro em causa um acordo com o
mesmo objecto. Apenas se devera considerar que dois acordos
incidem sobre o mesmo objecto se ¢ na medida em que regula-
rem em substidncia as mesmas questdes juridicas especificas. As
disposi¢des que indiquem simplesmente uma intengdo geral de
cooperar sobre tais questdes ndo deverdo ser consideradas como
incidindo sobre o mesmo objecto.

O presente regulamento deverd abranger igualmente certos acor-
dos regionais referidos em actos legais comunitarios existentes.

Para garantir que um acordo previsto por um Estado-Membro ndo
compromete a eficacia do direito comunitario nem prejudica o
bom funcionamento do sistema instituido pelo referido direito, e
ndo prejudica a politica de relagdes externas decidida pela Co-
munidade, devera ser exigido ao Estado-Membro em causa que
notifique a Comissdo das suas intengdes, com vista a obter uma
autorizacdo para dar inicio ou prosseguir as negociacdes formais
sobre um acordo, bem como para celebrar um acordo. Tal noti-
ficagdo devera ser feita por carta ou por via electronica. Devera
conter todas as informagdes e documentagdo relevantes para per-
mitir a Comissdo avaliar o impacto esperado dos resultados das
negociagdes no direito comunitario.

Devera avaliar-se se existe um interesse comunitario suficiente na
celebragdo de um acordo bilateral entre a Comunidade e o pais
terceiro em causa ou, se for caso disso, na substituicdo de um
acordo bilateral existente entre um Estado-Membro e um pais
terceiro por um acordo comunitario. Para o efeito, todos os Es-
tados-Membros deverdo ser informados de qualquer notificag@o
recebida pela Comissdo relativamente a um acordo previsto por
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um Estado-Membro, a fim de lhes permitir demonstrar o seu
interesse em se associar a iniciativa do Estado-Membro notifi-
cante. Se desta troca de informagdo decorrer um interesse comu-
nitario suficiente, a Comissao devera considerar a possibilidade
de propor um mandato de negociagdo com vista a celebragio de
um acordo entre a Comunidade e o pais terceiro em causa.

Se a Comissdo solicitar informagdes adicionais a um Estado-
-Membro no ambito da sua avaliagdo da questdo de saber se o
referido Estado-Membro devera ser autorizado a dar inicio a
negociacdes com um pais terceiro, essa solicitagdo ndo devera
afectar os prazos dentro dos quais a Comissdo deve tomar uma
decisdo fundamentada sobre o pedido desse Estado-Membro.

Ao autorizar a abertura de negociagdes formais, a Comissdo de-
vera, se necessario, ter a possibilidade de propor orientagdes de
negociagdo ou de solicitar a inclusdo de clausulas especificas no
acordo previsto. A Comissdo devera ser plenamente informada,
ao longo das diferentes fases das negociagdes, relativamente as
matérias abrangidas pelo ambito de aplicagdo do presente regu-
lamento e devera poder participar na qualidade de observadora
nas negociacdes referentes a essas matérias.

Ao notificarem a Comissao da sua inten¢do de entrar em nego-
ciagdes com um pais terceiro, os Estados-Membros deverdo ape-
nas estar obrigados a informar a Comissdo sobre os elementos
relevantes para a avaliagdo a efectuar por esta ultima. A autori-
zacdo a dar pela Comissdo e quaisquer eventuais orientagdes de
negociacgao ou, se for o caso, a recusa da Comissdo deverdo dizer
respeito apenas a matérias abrangidas pelo ambito de aplicag@o
do presente regulamento.

Todos os Estados-Membros deverdo ser informados de qualquer
notificagdo a Comissdo relativa a acordos previstos ou negociados
e de qualquer decisdo fundamentada tomada pela Comissdo ao
abrigo do presente regulamento. Tais informagdes deverdo, no
entanto, respeitar plenamente os eventuais requisitos de confiden-
cialidade.

O Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissdo deverdo asse-
gurar que as informagdes identificadas como confidenciais sejam
tratadas de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de Maio de 2001,
relativo ao acesso do publico aos documentos do Parlamento
Europeu, do Conselho e da Comissdo (1).

Caso entenda, com base na avaliagdo que tiver efectuado, nao
autorizar a abertura de negociagdes formais ou a celebragdo de
um acordo negociado, a Comissdo devera, antes de tomar a sua
decisdo fundamentada, dar um parecer ao Estado-Membro em
causa. Em caso de recusa de autorizar a celebracdo de um acordo
negociado, o parecer devera ser também apresentado ao Parla-
mento Europeu e ao Conselho.

A fim de assegurar que o acordo negociado ndo constitui um
obstaculo a aplicagdo da politica externa da Comunidade no do-
minio da cooperag@o judiciaria em matéria civil e comercial, o
acordo devera prever ou a sua dentincia, total ou parcial, no caso

(1) JO L 145 de 31.5.2001, p. 43.
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de celebracdo de um acordo posterior com 0 mesmo objecto entre
a Comunidade ou a Comunidade e os seus Estados-Membros, por
um lado, e o mesmo pais terceiro, por outro, ou a substitui¢do
directa das disposigdes relevantes do acordo pelas disposi¢des
desse acordo posterior.

(20) Devera prever-se disposicdes transitorias para contemplar as si-
tuagdes em que, no momento da entrada em vigor do presente
regulamento, um Estado-Membro ja tenha dado inicio ao pro-
cesso de negociacdes de um acordo com um pais terceiro ou
tenha terminado as negociagdes, sem no entanto ter manifestado
o seu consentimento em ficar vinculado pelo acordo.

(21) A fim de ser adquirida experiéncia suficiente relativamente a
aplicacao do presente regulamento, a Comissao nao devera apre-
sentar o seu relatorio sobre a referida aplicagdo antes de decorri-
dos oito anos sobre a data de aprovacao do presente regulamento.
Nesse relatorio, a Comissdo deverd, no exercicio das suas prer-
rogativas, confirmar o caracter temporario do presente regula-
mento ou examinar se este devera ser substituido por um novo
regulamento que tenha o mesmo objecto ou que abranja igual-
mente outras matérias da competéncia exclusiva da Comunidade
e regidas por outros instrumentos comunitarios.

(22) Ainda que o relatorio apresentado pela Comissdo confirme o
caracter temporario do presente regulamento, os Estados-Mem-
bros deverdo ter a possibilidade de notificar a Comissdo, apds
a apresentacdo do relatorio, da existéncia de negociagdes em
curso ou ja anunciadas, com vista a obtencdo de autorizagdo
para dar inicio a negociagdes formais.

(23) Em conformidade com o principio da proporcionalidade consa-
grado no artigo 5.° do Tratado, o presente regulamento nio ex-
cede o necessario para atingir o seu objectivo.

(24) Nos termos do artigo 3.° do protocolo relativo a posicdo do
Reino Unido e da Irlanda, anexo ao Tratado da Unido Europeia
¢ ao Tratado que institui a Comunidade Europeia, o Reino Unido
e a Irlanda notificaram a sua inten¢do de participar na aprovagdo
e na aplicacdo do presente regulamento.

(25) Nos termos dos artigos 1.° ¢ 2.° do protocolo relativo a posigdo
da Dinamarca, anexo ao Tratado da Unido Europeia e ao Tratado
que institui a Comunidade Europeia, a Dinamarca ndo participa
na aprovacdo do presente regulamento e ndo fica a ele vinculada
nem sujeita a sua aplicagdo,

APROVOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Objecto e Ambito de aplicacio

1. O presente regulamento estabelece um procedimento destinado a
autorizar um Estado-Membro a alterar um acordo existente ou a nego-
ciar e celebrar um novo acordo com um pais terceiro, sujeito as condi-
¢Oes estabelecidas no presente regulamento.

Este procedimento ndo prejudica as competéncias respectivas da Comu-
nidade e dos Estados-Membros.

2. O presente regulamento aplica-se aos acordos relativos a determi-
nadas matérias abrangidas, total ou parcialmente, pelo ambito de
aplicacdo do Regulamento (CE) n.° 2201/2003 do Conselho, de
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27 de Novembro de 2003, relativo a competéncia, ao reconhecimento e
a execucdo de decisdes em matéria matrimonial e em matéria de res-
ponsabilidade parental ('), ¢ do Regulamento (CE) n.° 4/2009 do Con-
selho, de 18 de Dezembro de 2008, relativo a competéncia, a lei apli-
cavel, ao reconhecimento e a execugdo das decisdes e a cooperagdo em
matéria de obrigagdes alimentares (%), na medida em que tais matérias
sejam da competéncia exclusiva da Comunidade.

3. O presente regulamento ndo ¢ aplicavel se a Comunidade ja tiver
celebrado um acordo sobre o mesmo objecto com o pais terceiro em
causa.

Artigo 2.°

Definicoes
1. Para efeitos do presente regulamento, por «acordo» entende-se:
a) Um acordo bilateral entre um Estado-Membro e um pais terceiro;

b) Os acordos regionais referidos na alinea a) do n.° 2 do artigo 59.° do
Regulamento (CE) n.° 2201/2003, sem prejuizo da alinea c¢) do n.° 2
e do n.° 3 do mesmo artigo desse regulamento, ¢ no n.° 3 do
artigo 69.° do Regulamento (CE) n.° 4/2009.

2. No ambito dos acordos regionais a que se refere a alinea b) do
n.° 1, as referéncias no presente regulamento a um Estado-Membro ou a
um pais terceiro devem ser entendidas como referéncias aos Estados-
-Membros ou aos paises terceiros em causa, respectivamente.

Artigo 3.°

Notificacio a Comissdo

1. Caso pretenda entrar em negociagdes para alterar um acordo exis-
tente ou para celebrar um novo acordo abrangido pelo ambito de apli-
cacdo do presente regulamento, um Estado-Membro deve notificar por
escrito a Comissdo da sua intengdo na primeira ocasido possivel antes
da abertura prevista de negocia¢des formais.

2. A notificagdo ¢ acompanhada, conforme apropriado, de uma copia
do acordo existente, do projecto de acordo ou do projecto de proposta,
bem como de qualquer outro documento relevante. O Estado-Membro
descreve o objecto das negociagdes e precisa as questdes que devem ser
tratadas no acordo previsto ou as disposi¢cdes do acordo existente que
devem ser alteradas. O Estado-Membro pode prestar quaisquer outras
informagdes adicionais.

Artigo 4.°
Avalia¢do da Comissdo
1.  Apos recepcdo da notificagdo a que se refere o artigo 3.°, a Co-

missdo avalia se o Estado-Membro pode dar inicio a negociagdes for-
mais.

2. A Comissdo, ao fazer essa avaliacdo, verifica, em primeiro lugar,
se estd especificamente previsto nos proximos vinte e quatro meses um

(1) JO L 338 de 23.12.2003, p. 1.
() JO L 7 de 10.1.2009, p. 1.
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mandato de negociacdo relevante com vista a celebracdo de um acordo
comunitario com o pais terceiro em causa. Se tal ndo for o caso, a
Comissao avalia se estdo reunidas todas as condi¢des seguintes:

a) O Estado-Membro em causa ter prestado informacdes expondo ter
um interesse especifico na celebracdo do acordo, devido a existéncia
de lagos econdomicos, geograficos, culturais, histéricos, sociais ou
politicos entre o Estado-Membro e o pais terceiro em causa,

b) Com base na informagdo prestada pelo Estado-Membro, o acordo
previsto parecer ndo comprometer a eficacia do direito comunitario e
ndo prejudicar o bom funcionamento do sistema instituido pelo re-
ferido direito; e

¢) O acordo previsto ndo prejudicar nem o objecto nem a finalidade da
politica de relagdes externas decidida pela Comunidade.

3. Se as informagoes prestadas pelo Estado-Membro ndo forem sufi-
cientes para efectuar a avaliagdo, a Comissao pode solicitar informagdes
adicionais.

Artigo 5.°

Autorizacdo de abertura de negociagdes formais

1. Se o acordo previsto satisfizer as condi¢des estabelecidas no n.° 2
do artigo 4.°, a Comissdo, no prazo de 90 dias a contar da data de
recepcdo da notificagdo referida no artigo 3.°, toma uma decisdo fun-
damentada sobre o pedido do Estado-Membro, autorizando-o a dar ini-
cio a negocia¢des formais sobre aquele acordo.

Se necessario, a Comissdo pode propor orientacdes de negociagdo e
solicitar a inclusdo de clausulas especificas no acordo previsto.

2. O acordo previsto deve conter uma clausula que preveja:

a) A sua denuncia total ou parcial no caso de celebragdo de um acordo
posterior com 0 mesmo objecto entre a Comunidade ou a Comuni-
dade e os seus Estados-Membros, por um lado, € o mesmo pais
terceiro, por outro; ou

b) A substitui¢do directa das suas disposigdes relevantes pelas disposi-
¢des de um acordo posterior com o0 mesmo objecto entre a Comu-
nidade ou a Comunidade e os seus Estados-Membros, por um lado, e
0 mesmo pais terceiro, por outro.

A clausula referida na alinea a) do primeiro paragrafo deveria ser redi-
gida de acordo com o modelo seguinte: «[nome(s) do Estado(s)-Mem-
bro(s)] denuncia(m) o presente acordo, total ou parcialmente, se e
quando a Comunidade Europeia ou a Comunidade Europeia e os seus
Estados-Membros celebrar(em) um acordo com [nome(s) do(s) pais(es)
terceiro(s)] sobre as mesmas matérias do dominio da justiga civil que as
regidas pelo presente acordo».

A clausula referida na alinea b) do primeiro pardgrafo deveria ser redi-
gida de acordo com o modelo seguinte: «O presente acordo ou deter-
minadas disposi¢des do presente acordo cessa(m) de ser aplicaveis no
que diz respeito as matérias regidas por um acordo entre a Comunidade
Europeia ou a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por
um lado, e [nome(s) do(s) pais(es) terceiro(s)], por outro, na data da
entrada em vigor deste ultimo acordox.
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Artigo 6.°

Recusa de autorizar a abertura de negociacoes formais

1. Se, com base na avaliagdo por si efectuada nos termos do
artigo 4.°, a Comissdo entender nao autorizar a abertura de negociacdes
formais sobre o acordo previsto, dd um parecer ao Estado-Membro em
causa no prazo de 90 dias a contar da data de recep¢do da notificagido
referida no artigo 3.°

2. No prazo de 30 dias a contar da data de recep¢do do parecer da
Comissao, o Estado-Membro em causa pode solicitar & Comissdo uma
troca de pontos de vista a fim de se encontrar uma solugdo.

3. Se o Estado-Membro em causa ndo solicitar uma troca de pontos
de vista a Comissdo no prazo fixado no n.° 2, a Comissdo toma uma
decisdo fundamentada sobre o pedido do Estado-Membro no prazo de
130 dias a contar da data de recepg¢do da notificagdo referida no
artigo 3.°

4.  No caso de se proceder a troca de pontos de vista referida no
n.° 2, a Comissdo toma uma decisdo fundamentada sobre o pedido do
Estado-Membro no prazo de 30 dias a contar da data de conclusdo da
troca de pontos de vista.

Artigo 7.°

Participacio da Comissdo nas negociacdes

A Comissdo pode participar na qualidade de observadora nas negocia-
¢oes entre o Estado-Membro e o pais terceiro relativamente as matérias
abrangidas pelo ambito de aplicacdo do presente regulamento. Se a
Comissao ndo participar na qualidade de observadora, ¢ informada sobre
a evolucdo e os resultados ao longo das diferentes fases das negocia-
cdes.

Artigo 8.°

Autorizagdo de celebracio do acordo

1. Antes de assinar um acordo negociado, o Estado-Membro em
causa notifica a Comissdo o resultado das negociagdes e transmite-lhe
o texto do acordo.

2. Apos recepgdo desta notificagdo, a Comissdo avalia se o acordo
negociado:

a) Satisfaz a condi¢@o estabelecida na alinea b) do n.° 2 do artigo 4.°;

b) Satisfaz a condi¢ao estabelecida na alinea c) do n.° 2 do artigo 4.°,
na medida em que haja circunstancias novas e excepcionais relati-
vamente a essa condi¢do; e

¢) Preenche o requisito previsto no n.° 2 do artigo 5.°

3. Se o acordo negociado satisfizer as condi¢cdes e os requisitos
referidos no n.° 2, a Comissdo, no prazo de 90 dias a contar da data
de recepcdo da notificacdo referida no n.° 1, toma uma decisao funda-
mentada sobre o pedido do Estado-Membro, autorizando-o a celebrar
aquele acordo.

Artigo 9.°
Recusa de autorizar a celebracdo do acordo
1. Se, com base na avaliagdo por si efectuada nos termos do n.° 2 do

artigo 8.°, a Comissdo entender ndo autorizar a celebracdo do acordo
negociado, d4 um parecer ao Estado-Membro em causa, bem como ao
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Parlamento Europeu e ao Conselho, no prazo de 90 dias a contar da
data de recepgdo da notificagdo referida no n.° 1 do artigo 8.°

2. No prazo de 30 dias a contar da data de recep¢do do parecer da
Comissao, o Estado-Membro em causa pode solicitar & Comissdo uma
troca de pontos de vista a fim de se encontrar uma solugdo.

3. Se o Estado-Membro em causa ndo solicitar uma troca de pontos
de vista a Comissdo no prazo fixado no n.° 2, a Comissdo toma uma
decisdo fundamentada sobre o pedido do Estado-Membro no prazo de
130 dias a contar da data de recepcao da notificag@o referida no n.° 1 do
artigo 8.°

4.  No caso de se proceder a troca de pontos de vista referida no
n.° 2, a Comissdo toma uma decisdo fundamentada sobre o pedido do
Estado-Membro no prazo de 30 dias a contar da data de conclusdo da
troca de pontos de vista.

5. A Comissao notifica a sua decisdo ao Parlamento Europeu e ao
Conselho no prazo de 30 dias a contar da data da decisdo.

Artigo 10.°

Confidencialidade

Quando prestar informagdes a Comissdo nos termos do artigo 3.°, do
n.° 3 do artigo 4.° e do artigo 8.°, o Estado-Membro pode indicar se
alguma dessas informagdes deve ser considerada confidencial e se a
informagdo prestada pode ser partilhada com outros Estados-Membros.

Artigo 11.°

Transmissdo de informacdes aos Estados-Membros

A Comissdo envia aos Estados-Membros as notifica¢des recebidas ao
abrigo dos artigos 3.° e 8.° e, se necessario, os documentos que as
acompanham, bem como as suas decisdes fundamentadas tomadas ao
abrigo dos artigos 5.°, 6.°, 8.° ¢ 9.°, sem prejuizo dos requisitos de
confidencialidade.

Artigo 12.°

Disposi¢des transitorias

1.  Caso, no momento da entrada em vigor do presente regulamento,
um Estado-Membro ja tenha dado inicio ao processo de negociagdes de
um acordo com um pais terceiro, ¢ aplicavel o disposto nos artigos 3.° a
11.°

Caso a fase das negociagdes o permita, a Comissdo pode propor orien-
tacdes de negociacdo ou solicitar a inclusdo de clausulas especificas,
como referido no segundo paragrafo do n.° 1 e no n.° 2 do artigo 5.°,
respectivamente.

2. Caso, no momento da entrada em vigor do presente regulamento,
um Estado-Membro ja tenha terminado as negociagdes, sem no entanto
ter celebrado o acordo, é aplicavel o disposto no artigo 3.°, nos n.° 2 e
3 do artigo 8.° no artigo 9.°

Artigo 13.°
Reexame
1.  Ap6s 7 de Julho de 2017, a Comissdo apresenta ao Parlamento

Europeu, ao Conselho e ao Comité Econémico e Social Europeu um
relatorio sobre a aplicacdo do presente regulamento.
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2. Aquele relatério deve:

a) Confirmar que ¢ apropriado que o presente regulamento caduque na
data fixada nos termos do n.° 1 do artigo 14.°; ou

b) Recomendar que o presente regulamento seja substituido nessa data
por um novo regulamento.

3. Se o relatdrio recomendar a substituicdo do presente regulamento
nos termos da alinea b) do n.° 2, deve ser acompanhado de uma pro-
posta legislativa adequada.

Artigo 14.°

Vigéncia

1. O presente regulamento caduca trés anos apds a apresentacdo do
relatorio da Comissdo referido no artigo 13.°

O periodo de trés anos referido no primeiro paragrafo comega a contar
do primeiro dia do més seguinte a apresentacdo do relatdrio, seja ao
Parlamento Europeu, seja ao Conselho, consoante a que for mais tardia.

2. Nao obstante o facto de o presente regulamento caducar na data
fixada nos termos do n.° 1, todas as negocia¢des em curso nessa data
iniciadas por um Estado-Membro ao abrigo do presente regulamento
podem continuar e ser concluidas nos termos do presente regulamento.

Artigo 15.°

Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
directamente aplicdvel nos Estados-Membros em conformidade com o
Tratado que institui a Comunidade Europeia.



